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ANODI caratteristiche / Generalities anodes

ANODI conformi alle norme della Marina Militare Francese NC431990 STCAN 22.09.1960

Ours anodes comply with the French navy military specification NC 431990 STCAN 22.09. 1960

Perché installare un anodo?

Mellacqua del mare, un'imbarcarione & sottoposta a degli effetti corrosivi notevoll dovutl a del fenomeni
elettrolitid . Queste correntl elettriche che Il provocano sono generate da differenze di potenziale tra le
partl metalliche dellimbarcazione (elica, albero dell'alica, supporto , timone , scarichi a mare, scafo in
alluminio @ parti di metallo in genere ) & Fambiente : il mare . La consequenza di questl fenomeni & la
distruzione delle parti metalliche con una conseguente perdita dl materiale.

Per proteggere queste part, vengono installato uno o pil element! metallici la cul funzione sard quella di
sacrificarsi al posto defla struttura dell'imbarcazione stessa (da qui il termine anodi sacrificali ). Quest
elementi sono gli anodi. La lega utilizzata contiene il 99, 996% di zinco, metallo innocuo per I' ambiente e
malto resistente . Grazie al potenziale negativo di gquesto metallo , l'anodo verra applicato sulle parti
metalliche a contatio con il mane.

E' necescario, di conseguensa, soctituire periodicamente gl zinchi.

Why an anode 7

In sea waler 3 boat & subyecied o subsianial comoshve effacts, due o alectroliic phanomeana . Thase alecinc

curmenis that cause fam ae generaiad by e diferences in potential befwean the ekl parts (propalier, propelier
shaft backet , udoer mainpiece . sian #ing . aluminim hull], and e emimonment i.e the SEA. The result of these
phanomena is 2 desiuciion of e melal parts a5 thee s lbss of maienal.
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To profect these parts, one or several metal alements ane installad whose purposs i o be destroyed inslesd
of the boat- these elements are the anodes. The alloy used contains 99.996% ainc. i is emironment fiendlly.
Thanks io the negative polential of ainc, the ANODE will be affacked insiead of the other metal parts that are
in contact with the walsr.

As a result $hey need i be penodicaly replaced’ so that ihs profeciion remains afficient.

S of

[ET

Un anodo adattabile
Gli anodi standard pil freg ulilizzati proteggono gl slement! comuni a lutte ke Imbarcazionl (scafo, timone, slbero dell’elica,ecc )
The stncliet anooes, oS e oS Commonly uled nd wihich promact e almdntl fhal e cormrmon D o Boals (ol ooy Biloe:. ool Sha. .

1= ASSE ALBERO / Sra® srccis
2= RADICE CONICO / Tapered end ifing mdice
3= OGIVA ELICA / Screw shaft end g
ki 4= FLAP TIMOME / Fose
5= COLLARE / Colar
G- ANODO a panders / Anode o hang up
7= ANODO A SALDARE / Anode to weld anciscrew

SOROMAP dispone di altri modelli di anodi specifici per diversi tipi di motore.
SOROMAP has other spediic modsls & your dispossl for your engine.
Johnson, Mariner, Mercruisen, Mercury, OMC, Perkins, Renault, Volvo, Yamaha, ...

Anodi / Anodes

INDICATIONI PER L'USO

-Per una barca che rimane sempre in acqua & necessario sostituire gli anodi ogni anmno.
Assicurarsi di utilizzare un modelio che & conforme con la superficie da proteggere.

- La rapida usura degli anodi {m-m di 3 mesi) & precccupante, in questo caso, verificare
chw non vi siano dispersionle e/o problami nellimpianio eletirico dellmbarcarions.

- 5e | vostri anodi non si consumano, verificare che Melica sia ben aderente allanodo (punto di
comosione) lo slesso conirollo se 'slica cambia colore (elca in bronzo). Per alber, elica, limone
raccordi ... se il anodi non sl consumano , potrebbeno non essere stali messi comeltamente a
contatio con le parti da proleggere.

= Mai dipingers un anodo, o dove viens posizionato.

Directions for use

= For a boat that always remains in waler you must change your anocies anrually. Be sure o use a model
that complias wilh e surace fo be Drofecied.

na:dwﬂus thar 3 monfiis) is womang, in this case, check hatf there & no aleciical lsskage on the

- ¥ your anadies do nof wear out, check fal the propeller i nof atiacked (oo cormosion) or changes color

fbronas propeller), and for propelier shafts, Audder fitings, i your anodes are nof playing their role, they
might ot be screwed cn propery, therefors, the cantact with the concermed pert i nof insured (anodks

= Newar painf an anode, or its lboalion




(ABEE bracciale / Bracelet anode for shafts )

Utilizzato principalmente per la protezione dell'albero dell’elica.
Completo di viti per il montaggio.

ANODO STANDARD / Standard anode

Uisaed primarily for the proleciion of propelier shaits.

Delverad with complate set of screws.

062000 5309 19 mm 062018 430¢g 31.7 mm
062000BM  530g 19 mm (blister) 062018BM 4309 31.7 mm (blister)
§1 062001 310g 20 mm petite 062020 420 g 34 mm
® 062001BP  310g 20 mm pedite (blister) 062020BM  420g 34 mm (blister)
062002 490 g 22 mm 062022 580g 35 mm
Q 062002BM 490 g 22 mm (blister) 062022BM  580g 35 mm (blister)
E 062004 2859 22 mm petite 062024 7i0g 38 mm
-~ 062004BP  285g 22 mm peiite (blister) 062024BM  770g 38 mm (blister)
< 062006 480 g 25mm 062026 720g 40 mm
= 062006BM 480 g 25 mm (blister) 062026BM  720g 40 mm (blister)
= 062008 260 g 25 mm petite 062025 16kg 44.4 mm 1”34
Py 062008BFP  260g 25 mm petite (blister) 062027 16kg 45 mm |
Q 062010 460 g 254 mm 062028 1.39 kg 50 mm .
ﬁ 062010BM 4609 25.4 mm (blister) 062650 1.39 kg 50.8 mm 2" \ 5
062012 470g 28 mm 062652 328kg 50/60 mm \
062012BM 4709 28 mm (blister) 062654 3 kg 55 mm
062014 480 g 285 mm 062656 298 kg 57.1 mm 2" 14
062014BM 4809 285 mm (blisten) 062658 32kg 60 mm
062016 6159 30 mm 062660 36 kg 63.5mm
062016BM 6159 30 mm (blister) 062662 36 kg 6 mm
062664 347 kg 70 mm
(ASSE:Im:mﬂmmm )
N
062090 O int 22 mm \
062090BM O int 22 mm (blister) : i
062091 O int 25 mm
062091BM O int 25 mm (blister)
062092 O int 30 mm
0620928M © int 30 mm (blister)
0
‘% (R.AD|GEGQ‘“PLETDJ’ Complefe radice tapered end-fitting )
& 062030 O arbwe 22/25 mm
= 062030BP O arbre 22/25 mm (biister)
EN 062031 O arbre 30 mm
T 062031BP O arbre 30 mm (blister)
o
<
(mnlczcmmmmﬂgmprapm )
062040 0 arbre 22/25 mm
062040BP O arbre 22/25 mm (biister)
062042 O arbre 30 mm
062042BF O arbre 30 mm (blister)
062044 O arbre 35 mm
062044BM O arbre 35 mm (blister)
DG2046 © arbre 40 mm
062046BM O arbre 40 mm (blister)
DG2048 © arbre 45 mm
062048BM O arbre 45 mm (blister)
062050 @ arbre 50 mm
062050BG O arbre 50 mm (blister)
062052 @ arbre 60 mm

SAFE NANOTECHNOLOGIES SRL made by SOFROM AP
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ANODI STANDARD / Standard anodes

(ancls ESAGONALE / Conic ogine for pop nut hexagonal )

DE2055 O arbre 22/25 mm

062055BP O arbre 22/25 mm (blister)

062056 © arbwe 30 mm

0620568P @ arbre 30 mm (blister) %
062057 @ arbre 35 mm 5
062057BM O artre 35 mm (biister .
062058 © arbre 40 mm QO
062058BM  © arbre 40 mm (blister) ﬁ
062059 O artre 45 mm 45
0620598M O arbre 45 mim (blister) <
062054 © arbre 50 mm

062054BG @ arbre 50 mm (biister) E
(GCILLAREIGC#) g
Per gli alberi dellelica, assi, ecc., qualora lo spazio non permetta I ol mﬁ;ﬁ;ﬁmmmwm <
installazione i una asse d'albero. Completo di viti per il MONtagGI0.  (aiyers with compiete et of screwe —
062100 @ int 20 mm

062100BF O int 20 mm (biister)

0E2102 O int 22 mm

062102BF O int 22 mem (biister)

062104BP O int. 25 mm (blister)

062106 Qint. 30 mm

062106BP O int. 30 mm (blster

062108 O int 35 mm

062108BP O int. 35 mm (bister

062110 O int 40 mm

062110BM___ O int. 40 mm (blster

062112 O int 45 mm

062112BM ___ O int. 45 mm (blsten

062114 O int 50 mm

062114B8M © int. 50 mm (blister)

(BULLCIHE ASSE / Threaded shaft nut )
Raf: O arbre Fietage .g
062060 2295 mm M16 x 200
062060BF __ 22/5 mm M16 x 200 &
062062 28B4mm M20 x 250 ~
062062BF  28/34 mm M20 x 250 —5
062064 40 mm M8 x 250 'g
062064BF _ 40mm M28 x 250 E

((ANODOMAX PROP / Specific anode MaxProp )

Anodo specifico destinato ad essere Anade spacific inteandad lo be mourted
montato su eliche di tipo Max-Prop. an a propaler type Max-Prop,

Rét: Oint 0 artre Entraxe Cat_
062150 38 mm 46 Vrac
0621 50BM 38 mm 63 45 Blister
062151 42 mm 70 57 \rac
062151BM 42 mm 70 57 Blister
062152 46 mm 83 60 \rac
062152806 46 mm 83 &0 Blister
062153 52 mm 100 73 Vrac
062153BG 52 mm 100 73 Blister




ANODO STANDARD / Standard anodes

{‘nuuns / Fiange anode for rudders )

PROTEZIONE FLAP E TIMONI completi di vit

062078 @ ext. 50 mm
81 0620788P g 0 ed 50 mm (blister)
062080 g Dext. 74 mm
@ D62080BM g O ext 74 mm (blister)
1] 062082 g O exd. 90 mm
= 062082BG QO ext 90 mm (blister)
-~ 062084 kg O ext. 108 mm
<« 0620848G kg O ext. 108 mem (blister)
062086 hg O ext. 128mm
— 062086BG kg_© ext 128mm (biister
= 062088 kg Qext 128 mm
!
© (BARRA!HMM)
i Lunghezza 250 mm Length: 250 mm
062199 ©12mm
062195 ©14mm
062198 ©16mm
062189 ©18mm
062187 ©20mm
062211 222 mm
062197 225 mm
062196 2 30 mm
062183 9 35 mm
062192 @ 40 mm
062193 @50 mm
062201 060 mm
062203 ©80mm
062205 © 100 mm
062213 © 120 mm
062209 © 150 mm

(AHGDD DISCO / Disk anode )

062186 @ 180 mm
062188 @ 200 mm

%
-~
%
o)
<

(ANODO PENDENTE / Temporary suspended anode )
Completo di cavo avvolto della lunghezza di 3 m. Dadvenad with 3 m sheated wire
062130 16 kg

(AHDDO BECCO D'ANATRA, | Duckbil propeller shaft anode

Epaisseur: 10 mm Thicknass: 10 mm
062175 @35 mm
0621 758 @ 35 mm (blister)

SAFE NANOTECHNOLOGIES SRLmade by S OROMAP
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Anodes standards / Standard anodes

(mnmnmm;pm>
Lastra da lavoro che possono essere forate in base alla Can be driled depending on the eact lbcation
posizione esatta delle viti i montaggio of the mounting screws.
062600 100 x 75 x 25 8)
062600BG 100 x 75 x 25 (blister)
062173 150 x 75 x 25 E
062156 180 x 50 x 25 @
062606 300 x 150 x 10 E
062602 300x 150 x 15 417
062608 300 x 150 x 20
062604 300 x 150 x 25 g
(FLAPAFBSARE;summm ) E
Plates are pre=criled i
PLACCA PRE FORATA DIAM. 5 mm::;mn ._”mm"ﬂm
062172
062610
062154 '
Rét: Dimensions Entraxe Nbre de trous Cat icern
062154  B5x65x10 50 2 Viac 062324
0E2154BP 6B5x65x10 50 2 Blister D62324BP
062610 S8 x45x 8 50 2 Virac !
062610BM S98x45x8 50 2 Blister !
062172 100 x 50 x 18 50 2 Virac !
0E272BP 100x50x 18 50 2 Blister /
062155 155 x 65 x 15 - 5 Virac /
062155BM 155 xB5x 15 - 5 Blister /

g
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Anodi/ Anodes

ANODI STANDARD / Standard anodes

(mnnﬁ A SALDARE / Weld on plates )

Rét: Poids A B c D  Epaisseur

062136 800 g 150 75 80 20 2 < A >
062140 12009 210 115 72 20 43

062144 200g 270 140 20 30 50

062171 3500g 295 170 100 30 80

062601 3600g 300 150 150 30 25 ol = | c
062143 5580 g 365 250 100 40 40

062145 5800g 370 240 105 40 40 < >

062146 75009 370 235 130 40 55 B

(.MIODO A BULLONE / Bolt on plates

4

Réf: Dimensions Entraxe Poids
062148 2T0x 90 x50 230 22kg
0E47 300 x 65 x 30 200 3kg
0ETIP 295 x 100 x 60 230 35kg
062139 275x 100 x 37 200 5.5 kg
062149 450 x 100 x 50 230 12kg
062142 300 x 75 x 40 100-210 3kg
062132 175 x55x 25 0-110 12kg

SAFE NANOTECHNOLOGIES SRL made by

SOROMAP
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ANODI STANDARD / Standard anodes

(mmu CUORE / Heart anode )

062157 4509 40 frac
0621578M 4509 40 Blister 8:
8
L
(mnunnvus:mm) E
Ret: Dirmersions Entrane Cot g
062161 100 x 40 x 18 50 Vrac =
062161BP 100 x40 x 18 50 Blister —
062163 130 x 50 x 30 50 \rac >
062163BM 130x50x30 50 Blister
o
<
—l
(AHDDDVEI‘UBH.&EM)
062450 150 x 60 x 25 &3 \rac
062450BM 150 x 60 x 25 83 Bister
062452 250x65x30 145 Vrac

(Anodo Vetus type 8 Vetus anode type)

Rét: O ext Hauteur Cdt
062185 B0 mm 45 mm Vrac
06218586 B0 mm 45 mm Blster

(AHDDD ELICA / Front propeller anode

Anodi / Anodes

062179 Volco QL
062181 Side power GM
0E2181EBP  Skde power GM (blister)
062191 Side power
062191BP Sicte prrver (blrster]
G224 Weétus
oE22148P Veétus (blisten)

SOROMAP
eNTINTE - Vermrs



Anodi motore/ Engine anodes

(PLAGCA PM / Smal plafe )

81 062550 153 x 32 x 30 89 Vrac
@ 062550BM 153 x 32 x 30 89 Blster
&

—

=y (PLACCAEHAIL&';E;J&;{E )

= 062552 192 x45x 45 132 Vrac
< o 062552BG 192 x 45 x 45 132 Blister
o

=

-

(RDHDELLA @ 125/ Wheel O 125 )

062554 Collerstie O 125

(RUHDELLAE 150/ Wheel © 150 )

062556 Collerette O 150
3
2
5
o
c BAUDOQIN
L~ o

(spnu MOTORE g )

062530 Fietage M8 x 125
0625308P Filetage M8 x 125 (blister)

(RicamgIo /e )

062532 Recharge
0625328P  Rechamge (blister)

SAFE NANOTECHNOLOGIES SRL made by SOROM AP
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Anodi motore / Engine anodes

Ret: Poids A

062512  250g 80
062513 500g 100
062514 1 kg 140
062515  2kg 180
062516 35ky 220

160 130-145
210 180-185
210 170-185
300 230.245

Epaisseur
15 160 120-135
23
28
30
29

éﬁ.ﬂ&iﬁm

BMW

(COLLAREHTI:&!&ME#:Q )

062160 Entraxe 80 mm
062N60BG  Entraxe B0 mm (bister)

S

3

L
S
<
=
=
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(Queue de carpe / Skeg )

062162 Fitetage M10
062162BM ___Fietage M10 (blister

(SPIH.A MOTORE / Diesel plug )

062164 Filetage 3/8 UNC
OE2164BP _Fietage 3/8 UNC (blister)
Idern 062174/062412

(Plaque/Piate )

62166 Entraxe 40
0621 66BP Enraxe 40 (blisten)

Anodi /Anodes

(BAHRAIB&' )
062168 Entraxe 62

0621688M ___Entraxe 62 (biister

(‘Queue de carpe longue / Long skeg)

062170 Queve de cape
EAT0BG  Queve de campe (biisten)

Pewture - Ven
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Anodi / Anodes

Anodi motore/ Engine anodes

(‘SPINA/ Pugs )
- B L = --—E--
n) be
Ref. Deésignation A B c D
062522  BougieBK1 11 34 316" 10
0625228° BougieBK1 11 34 316" 10
062524 BougeBK2 12 37 38" 10
062524BP BougieBK2 12 37 38" 10

(COLLI;REI Outdrive ring

062520

Collerette embase

D62520BG Colerette embase (bisten)

(ANELLO /g )

062037 Bravo One 54 mm
NOCE / Nut

062047 Bravo Il 04+
BOSVIK

NOCE / Nuts

062070 25 mm
062071 30 mm
062072 a3 mm
062073 536 mm
062074 40041 mm
062075 50 mm
062076 55 mm
062077 65 mm

SAFE NANOTECHNOLOGIES SRL made by SOQROMAP
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Anodi motore / Engine anodes

P |

Ref. Désignation A B C D Cait Idem
062174 Bouge52L 13 42 3M"UNC_ 10 Vrac 062164/062412
0621748P Bouge521 13 42 3B°UNC 10 Blster 062164BP/0624128P
062176 Bouge7sL 16 63 38"UNC 13 Vrac /
0621768P Bouge7sl. 16 JB"UNC 13  Blister /
062178 Bouge90L 16 76 3M"UNC 13 Vrac /
0621788°P Bouged0L 16 76 3M"UNC 13 Blister /
062180 Bouge D317 31 55 3M°UNC 20 Vrac /
062180BP Bouge D31.7 31 55 3M°UNC 20 Blister /
062182 Bougel68 10 57 1M4°"UNC 11 Vrac !
0621828°P BougelB8 10 57 14°UNC 11  Blister !
062184 Bougel3? 22 20 SB"UNC 13 Vrac !
062184BP Bougel® 22 20 SB"UNC 13  Blister !

CASTOLDI

(‘PLacca / pate )
062558 Plague
062558BM Plague (bister)

062194 Entraxe 50
062194BP Entrae 50 (bister)
CUMMINS
(smummg )
062190 Bouge
0621908P Bougpe (birster)
GRAND BANK
(PLACCA.I’HH‘EE)
062526 Enttrane 67
062526806 Entrame 67 (biister)

SOROMAP
eNTINTE - Vermrs
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LA GAMMA / The range

Anodi /s Anodes



Anodi motore/ Engine anodes
GENERAL MOTORS

@Flﬂlfﬂ.rgs ) B =

|
3 (e

]
Y

= — K
< e _
— 062223 062224 062226
= A B C D Cat Iderm
< 16 37 716" 10 \mac 062410
(V) 16 37 716" 10 Blister 062410BP
< 20 8 58 16 Vmc /
B 20 8 58 16 Bister /
16 57 / / Vrac /
16 57 / / Blister /
20 @ / /T Vrac /
20 80 / /' Blister /
20 7B Ma 12 Vrac /
062224
062226BP Rechamepowr 20 78 mMa 12 Blister !
062224
HONDA
4 (PLAm:A PM / Small plate )
062525 Enfraxe 126
0625258M Entraxe 126 (biister)
i Ré&f. constructewr: 06411-2V5-000
o
g (PLAGCAGHILEQ&ME )
g 062527 Entraxe 200
Réi. consiructeur: 06411-ZW1-000

(PLACCAFB!&mmﬂphre )

062528 Entraxe 25 062528 [ AW
0625268P Entraxe 25 (ksten
Réd. constructeur: 41106-935-812

(FIHH.&.!.‘S‘&EQ )

062529 Cueve de cape
062529BG  Queue de cape (bister) 062509

SAFE NANOTECHNOLOGIES SRL made by SOFROMAP
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Anodi motore / Engine anodes

JOHNSON - EVINRUDE - OMC

(Pla:pe HBJ"DmtmarﬂplaIe)
062230 Entraxe 25
062230BP Entraxe 25 (blister)

Réf. constructeur: 173029

(PLACCAI-HHulfmﬂmadpiﬂtem )

062232 Plague HE NM
062232BF  Plague HB NM (biister)

Réf. constructeur; 624636 = 432397

(ﬂUBOdaﬂ]éH}mf&beﬂ?m.?&?m )

062234 V4 et V6
062234BP V4 et V6 (biisten)
Réf. constructeur; 398331 => 433458

(Chldiﬁﬂi?ﬁﬂfﬁlﬂm 75 hp )

062236 Eniraxe 74
0622368M Entraxe 74 (biister)

Réf. constructeur: 302462

(PLAGGAdaE]aHﬂmIPm‘Emm 140 hp )

062238 Eniraxe 63
0622388M Entraxe 63 (biister)

Réf. constructeur: 392123

(CUEDdISﬂIMUW!&bESUmfﬂm )

062240 Cube 504 140 cv
062240BP Cube 50 & 140 ov (blister)

Réf. constructeur: 3903003 => 436745

einiure - Vermes
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Anodi /s Anodes




JOHNSON - EVINRUDE - OMC

ANODI motori/ Engine anodes

(Plaque IB 90 cv / inboard piate 90 hp )

@’ 062242 115 M8 Vrac
© 0622428G 115 M6 Blister N
g Réf. constructeur, 983494
S
!
= |
<E( (PIHHA.I’ Skeg ) |
(D 62244 55 ov
62244806 55
< = -

(BARHETTA 60/175 cv / Bar 60/175 hp )
062246 Fletage WW5/16 W

062246BG _ Fletage WWS/16 (blister)
Réf. constructeur. 433580

(CDLLARE dopo 91 - 25/35/40 cv / Ring after 91 - 25/35/40 hp
062248 Enitraee 65
0622488P Entraxe 65 (blister)
Ré&f. constructeur: 398873

§
E

(nnppu. PLACCA prima 90 / Double wedge after 90

062250 Dble placue embase
062250BF Dble plaque ambase (blister)

Réf. constructeur: 434029

(PLACCA BASE embase / Outdrive plate )
062252 Entraxe 40
0622528P Ertraxe 40 (blister) 062252
Réf. constructeur: 431708 >

SAFE NANOTECHNOLOGIES SRL made by SOFROM AP
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JOHNSON - EVINRUDE - OMC

Anodi motori / Engine anodes

(BARHETTA alvéolée / Honeycomb bar )

062254 Eniraxe 180
062254BG Entraxe 180 (blister)

Réf, constructeur. 976669

(PLACCA nido d'ape / Housing honeycomb block

062256 Entraxe 40/ 100
062256BG  Eniraxe 40/ 100 (bister)

Réf. constructeur: 980277 == 952438

&

2

L
S
<
S
=
<
O
<
-

(FLACCAInidnd'lpitElaioGMfrbmmgmﬁmmm-la@enmda )

062258 Entraxe 40/ 100
062258BG  Entraxe 40 / 100 (blister)

Réf. constructeur. 982438

(PLACCAmimemha1m=>BMILowermndmfebbck 130 == 380

062260 Eniraxe 55
062260BG Entraxe S5 (hister)

Ref. constructeur: 983052

Anodi 7/ Anodes

(BLDCCDIG‘QCM&EISXIHDG&PGHQCMEWSX )

062261 Entrae 50
062261BG Entraxe 50 (biister)
Réf. constructeur: 3854130

Idem 062442
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Anodi/ Anodes

Anodi motore/ Engine anodes
JOHNSON - EVINRUDE - OMC

(PLACCAhuawp.GchnHJppernm‘dmepiaﬁeCabra )

Réf: Entraxe _ Filetage Cait

062262 113 MG \rac

06226286 113 MG Blister

Réf. constructeur: 984513 => 3853818
(BDPRABASEMHNQSMILMWCM-QGWM )

062264 Entrae 50

062264BM Enraxe 50 (biksten)

Réf. constructeur: 986158 = 3853930

((RONDELLA 2/25 cv / Washer 2/251p )

062280 Rondelle 2/25 cv
062280BP _ Rondelle 2/25 cv (blister)

Réf. constructeur: 95271

U0l

Idern 062466
(PIHH.AEBWJ’S?:EQE&:‘:: )
062282 Queve de cape 062282

0622828G  Queue de carpe (biister)

(nuunsmammrmamm )

Epasseuwr 7.5 mm

062283BP Epaisseur 7.5 mm (blister)
Réf. constructeur: 823912

Idem 062307/062390

(RDHDELLA-‘IOWI Washer 40 hp )
062284 Rondelle 40 ov 062284

SAFE NANOTECHNOLOGIES SRL made by SOROMAP
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Anodi motore / Engine anodes

(R‘DNDELLAEEM!HEQ‘HGHM )
062285 Epaisseur 14 mm
062285BP Epaisseur 14 mm (blister)

Réf. constructeur: B23913
Idem 062309

(P‘IHHAWE:IWISREQ 40/60 hp )
062286 Fietage 7THE™

062286BG Fletage 716 (blister)

&

2

L
S
<
S
=
<
O
<
-

(PIHHAmmacusmgmmﬁm )
062288 Flletage 716"
062288BG _Filetage 7/16” (blister

Rél. constructeur: 34127A1 => 34127T2
Idem 062322

(Pﬂﬂﬂhﬂﬁwfﬁﬂﬁ.f&mmm 75 hp / MAG I

Livré par 1 piéce COna part
062289 Plague embase
062280BP  Plague embase (biister)

Réf. constructeur: 826134 => 8261340
Idern 062314

Anodi 7 Anodes

(puccn1m+fpmem+ )

062290 Entraxe 30 / 240
Réf. constructeur: 8994941
Iderm 062303

(BARRE'ITA 30/40 cv / Bar 30/40 hp )

0622 Entrane 170

062291BG ____Entraxe 170 (blister 082291
Réf. constructeur: 825271

Idem 062305




Anodi motori/ Engine anodes

MERCRUISER

((Ecrou bouclier embase / Outdfive shield plate)
Livré par 1 piéce One part

062320 Filetage WW 1/2°
062320BP _Filetage WW 1/2" (blister

(PIHHA LUNGA IM / Large skeg IM )

Filetage WW 7/16”
062322BG _Fietage WW 7/16" (biister)

Réf. constructeur: 34127A1 == 312712
Idern 062288

g

@

S
<
=
=
<
O
<
ey

(PLACCABABE SV / Oudrive shield plate SV )

062324 Entraxe 50
062324BP Entrane 50 (blister)

Réf. constructeur: 34T62A1
Idem 062154

062326 Entrane 35
062326806 [Entrance 35 (blister)
Réf. constructeur: 4399442 ou B21631A1

€0LLAHE ELICA POSTERIORE / Small n'@

062327 Eniraxe 75
062327BM Eniraxe 75 (hister)

Réf. constructeur: 806105A1 == 80610501

Anodi 1 Anodes

(BARRA nido d*ape entrobordo / inboard honeycomb bar )
062328 Entraxe 180 '_.--—
062328BG Entraxe 180 (bsten -« -
Réf, constructeur, 4339641 => 4339642

062328

(RAD'ICE ESAGONALE 40 mm Bravo lll 04+ / Radice 6 pans 40 mm Bravo ll 04+

062047 Embout conique 40 mm 6 pans Bravo il 04+
062047BM Embout conique 40 mm 6 pans Bravo lll 04+ (blisted .
062047

SAFE NANOTECHNOLOGIES SRL made by ,,?,m,.e Vor .:{XP




Anodi motori / Engine anodes

MERCRUISER

(pmunﬂpmw da 155 a 230 cv / Skeg Alpha One 155 to 230 hp

062330 Filetage WW 7/16”
062330BG _Fletage WW 7/16" (lister)

Rél. constructeur: 4639941 /
E22TTTAL f B2277TTON

(RDHDELLAHntmdmebuadwas.‘H )

062331 Rondelle Hors Bord
062331BG Rondelle Hors Bord (biister)

Réf. constructeur: TE214A4

LA GAMMA / The range

(PLAGGAAHB::‘IEﬁE&ZﬂW!PEI&AHHom 155 to 230 hp

Raf: Entraxe Fietage Cdt
062332 o MG \rac
0623328G &2 M6 Biister 062352
Réf. constructeur: 815033A1 /82162941 /
82162901
(Mﬂﬂﬂﬁﬂnmmr&rﬂﬂﬂuﬂrﬁiﬁmm )
Livré par 1 piéce Oine part
062333 Enfraxe 38
0623338P Entraxe 38 (biister)

Réf. constructeur. 80618941 / 80618901

(PLAGCA&&'EEH!&MM )

062334 Entrane 35
062334BG Entraxe 35 (blister) 062334
Réf. constructeur: 81737341/

82163041 / 82163001

(‘Anode vérin Alpha one GM / Large Alpha One lift ram anode )

Anodi 7 Anodes

Livré par 1 pece O paart

062335 Enraxe 39

DE23358P Enfraxe 39 (hiister)
Réf. constructeur: 80619041

(AHELLO&MMHMIEMGEWEM

062037  Anneau Bravo One 54 mm
062037BM Anneaw Bravo One 54 mm (blister)

Réf. constructeur: 80618841

(I'UT ANODI ZINCO / Zinc anodes Kit )

627108X [BZ301 +623297 +62332 +62333 x J) Alpha one
6271 28X (B2301+62334+62335 x 7) Bravo I
62714B8X (B2301+62334+62335 x 7) Bravo |
62716B8X [BZ301 +62334+62335 x 2+62047) Bravo Il 04

SOROMAP
eNTINTE - Vermrs




Anodi motore / Engine anodes

(PIHHAFEWM!EJM&M‘HQ@Q

062300 Filetage WW 7/16”
062300BG_Fletage WW 7/16” (blister)

(PLAGCA fuoribordo / Outboard plate )

062301 Fletage WW 7/16”
062301BG _Fletage WW 7/16” blister)

Ré&f. constructeur: TE214A5

g

@
S
<
=
=
<
O
<
ey

(Plﬂﬂhzﬁwdnpuﬂfﬁmgzﬁmm 1990

(PLACCA150CHG+!FIEIE 150 hp and + )

062303 Entrance 30 / 240
Réf. constructeur: 8994941
Iderm 062290

(PiHNAZﬁmdopum!ﬂegEmm 1990

Anodi 7 Anodes

062304 Filetane MB
062304BG Flletane M8 (biister)
Rét. constructeur: 94286T1

(BARRETTA 30/40 cv / Bar 30/40 hp )

062305 Entraee 170
062305BG Entrae 170 (blister)
062305
Réf. constructeur: 825271
Iderm 062291

SAFE NANOTECHNOLOGIES SRL made by Sﬂmm {XP



Anodi motore / Engine anodes

MERCURY

(PLAGCAfuoﬂhordnmwf&mmmmmnp

)

062306 Fietage M8
0623068M Filetage M8 (blister)
Réf. constructeur: 4782041

(ROHDELLABH]MFWH#HDEDHW )

062307 Epasseur 7.5 mm
062307BP Epassewr 7.5 mm (blister)

(PLAGGAdaﬁaQ.QmIHaIEEm 9.9 hp )

062308 Plague 6299 cv
062308BP Plague 6 299 ov (blister

R&f. constructeur: 42121A1 4 4212142

(REHDELLLA'BE-Imeem‘wE!Edm )
062309 Epaisseur 14 mm
062309BF Epaisseur 14 mm (blister)

Réf. constructeur: 823913
Idem 062285

LA GAMMA / range

(PLACCA MOTORE prima 1987 / Engine plate before TEIE?)

062310 Plague moteur
0623108P Flague moteur (blister)

(PLACGAhnﬁhordomwf&md;ﬂafemfﬁﬂm )

062312 Entraxe 48 /178
0623128G  Entraxe 48 / 178 (bister)

Réf. consiructeur: §18298A1 / 81829801

(KIT ANODI ZINCO / Zinc anodes Kit )

627108X (E2301+62327T+62332 +62333 x 2 Alpha one
6271 28X (2301 +62334+62335 x 2) Bravo I
6271 4BX (B2301+62334+62335 x 2) Bravo |
6271 6BX (62301 +62334+62335 x 2462047) Bravo Il 04

Anodi / Anodes




Anodi motore / Engine anodes

(PLAGCABASE?EIXHﬁIMMpEte 75/ XR6 )
Livré par 1 piéce Oine part
062314 Plaque embase
062314BP  Plague embase (blister)

Rél. constructeur: B26134 = 8261340
Idem 062289

(Plaquette 45/7 cv / Piate 4.5/ 71p )

062316 Plaquette 45/ 7 ov
062316BP Plaquette 45/ 7 cv bister)

g

@
=
<
=
=
<
O
<
ey

(‘Queue de carpe 60 cv / Skeg 60 hp)

06237 Queve de carpe
062 7BG  Queue de carpe (biister)

Réf. constructeur: 17264T2

0
‘§ (nAnnALnEnnAmEmawanﬁn'ng )
& 062340 Ecrou d'artre
2 062340BP _ Ecyou diarbre (bister)
— Idern 062376
8
<
POSILIPO

(PLACCA13JXHJI&JIHMELIHBS|:$ )

062562 Flague
062562BG  Plague (biister)

SAFE NANOTECHNOLOGIES SRLmade by S OROMAP

Pesnnure - Vermis



Anodi motori / Engine anodes

RENAULT-COUACH

(PLAG::A TIMONE / Rudder blade plate ) '
062358
062358 Entraxe 50 :
0623588P Entraxe 50 (biister) .

(smumsnsucunm:mgwsnsacmm )

062350 Bougie 18/150
062350BP __ Bougie 18/150 (bliste)

&

e
<
s
=
<
©
<
-

(SPINA1E!1$M!HJQTEI?EJM )

062360 Bouge 16150
062360BP  Bougie 16150 (biister)

(DADO D'ALBERO PM / Shatt end fiting - small model )

062376 Embout d'arbre
062376BP  Embout d'arbre (blister)

Iderm 062340

(DAD'D D'ALBERO GM / Shaft end fitting - large mode/ )

062378 Embout d'arbre
0623788P  Embout d'artre (biister)

Anodi / Anodes

(PLAGCA. Super America (FLAP) / Super America plate (FLAP)
062380 Entraxe 160

(FLAGCA St Tropez (FLAP) / St Tropez plate (FLAF) )
Eniraxe 110

SOROMAP
eNTINTE - Vermrs



Anodi motori/ Engine anodes

((RONDELLA fuoribordo / Outboard washer )

062390 Rondelle HB
0623908P Rondelle HB (blister)

Réf. constructeur: 11130-34600
Idem 062307/062283

(PLA'I:CA 85/75/110/115 cv / Plate 65/75/110/115 hp )

062392 Plague
0623928F  Plaque (bister

Réf. constructeur: 55320-95311

g

@
=
<
=
=
<
O
<
ey

(Pmundazsaanw;smgzsmmm )

PINNA 55/65 cv / Skeg 55/65 hp
@ )

062396 Queve de cape
06239668F Queve de cape (biisten)

R&f. constructeur: 5512595500

Anodi 1 Anodes

(PiHNAﬂﬁmr!Eiceg 115 hp )

(PiNHA?srssmfsnegrsfaﬁm )

062398 Queve de cape
0623986F Queve de cape (biister)

Réf. constructeur: 55125-95500

SAFE NANOTECHNOLOGIES SRLmade by ~ SOROMAP



Anodi motori / Engine anodes

TOHATSU

(PlHNAMw!Smgzﬁfmm

062400 Queue de carpe
062400BFP Queue de campe (blister)

Rél. constructeur: 3C8-80217-1

(PIHHA 40/50 cv / Skeg 40/50 hp

0624 Queve de cape
0624NBP Queue de campe (biisten)

Réf. constructeur: 3C8-60217-0

&

8

L
S
<
=
—
<
O
<
-

(PLACCAWNWIFEE 60/140 hp )

062402 Entraxe 160
0624028G Entraxe 160 (blister
Réf. constructeur: 3C7-60218-1

(mmmrwf#ndebrm-f )

062406 Anode pour DPH
Réf. constructeur: 3588745

(ANﬂDﬂperhueEl’HJ’Arnde for outdrive DPH

062408 Anode pour embase DPH
062408BG  Anode pour embase DPH (biister)

Réf. constructeur: 3588746

Anodi 7 Anodes

(PLAECN Flafe)

SOROMAP
eNTINTE - Vermrs



Anodi motori/ Engine anodes

(spmn 200/250/270 ov / Plug 200/250/270 hp )
062410 Fletage 7/16" 082410 E”E"'“’ H

§1 062410BP __Filetage 7/16" (blister
E Icern DE2220 I '-_-'—I
@ Longueur: 37 mm
F-:- Langs 37 rmm
S
g
E (EPIH.&?UHZOGVJ'PDQ f0/120 hp )
g 062412 Fletage 3/8 UNC 062412 ©13mm
(U] 062412BP Fietage /8 UNC (blister
-
=4 idem 062164062174 | y——
— Lengsr 42 mm

(smmzﬁ;mgzs )

062414 Bougie 26
062414BP Bougie 26 (blister) 062414 @ 25mm

Ref. constructeur: 823661

Lsngi £2 mm

BLOCCO/ Bioc

062423 Bloc
0624238G Bloc (blister) 062423
Ref. constructeur: 873395

(BARRETTA 250/Z70/280 cv [ Bar 250/270/280 hp )

8
N
I
g

062416 Entrae 145
062416BG Enfraxe 145 (blster)
Ref. constructeur: 839508

(CGLLARE fuoribordo 100 / Outdrive ring !{D)

062418 Eniraxe 70
062418BG Entraxe 70 (blister) 062418

Réf. constructeur: 875810

SAFE NANOTECHNOLOGIES SRL made by SOROMAP
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Anodi motori / Engine anodes

(Ki-t COLLARE fuoribordo 130/150S 2 piéces / Kit outdive ring 130/150S 2 parts
062419 Kat 2 preces
Réf. constructeur: 3888305

(CGLLAFIE fuoribordo 200 / Outdrive ring 2(]3)

062420 Entraxe 80
062420BG Ertraxe 80 (blisten)

Ref. constructeur: 875805

LA GAMMA / The range

(Ki-t COLLARE ELICA 130/150S 3 piéces / Kit ring 130/150S 3 parts

062421 Kit 3 piéces
062421BM Kit 3 piéces (blister

(Hﬂk‘ﬂLVD3pﬂﬁ!Kﬂbbhﬂ3parts )
062407 Kit 3 pibces
062407BM Kit 3 piéoes (blister)

Ref. constructeur; 3584442

3
X
:
Z

(GDLLARE fuoribordo 250/270 / Quidnive ring 250/270 )

DG2422 Entraxe B0
062422BG Entraxe B0 (blister)

Rét. constructeur: 875805

(COLLARE fuoribordo 280 / Outdrive ring 280 )

062424 Entraxe B0
062424BG Entraxe 80 (blster)

Réf. constructeur: 875815




Anodi motori/ Engine anodes

(PMﬂnADMGOLDm-m!CMHmmzm-mm )

062426 Entraxe 22
§1 0624268BP Entrane 22 (biister)
g Réf. constructeur: 832934
@
=
S
!

— (cuLmnEmmmmnﬁmfmwmmpmg }
E 062428 Entrae 90

d 062428806 Entrane 90 (biister)

O

=

]

(PLAGGAE!J:}PmpIIJtm Prop plate )

062429 Entraxe 29
062420BP Entraxe 29 (blister
Réf. constructeur: 872793

(BARRE'ITA fuoribordo Duo Prop / Outdrive Duo Prop bar )

062430 Entrae B6
062430BM Entraxe 86 (blister)
Réf. constructeur: 852835

§
E

(GﬂLLAREfumihordnSﬂDﬁe!ﬂddﬁeSaﬂDiﬁEm )
062432 Collerette embase
062432BG Collerette embase (bister)
Réf. constructeur. 875812

(PLAECAS&DHHS&EME;ME )

062434 Plagque
062434BP Plague (blister)
Réf. constructeur: 855105

SAFE NANOTECHNOLOGIES SRL made by SO@QFM /SXF'




Anodi motore / Engine anodes

(GIDLLAHE fuoribordo 1208 / Outdive ring 120S )

062436 Entraxe 72
0624368G Entraxe 72 (blister) 062436

Réf. constructeur. 876286

(SPIHﬁ:iaﬁelﬂ1ﬁrrmFEﬁesaprgUFEmn ) ; -
062438 Fietage M8 062438
062438BP Fietage M8 (biister)
P

Réf. constructeur: 838929

&

2

L
S
<
S
=
<
O
<
-

(1;2 LUNA - ELICA (pz 2) / Folding prop crescent (by 2)

062440 1/2 Lne
062440BP 1/2 une (blister)

Réf. constructeur: 852018

(BLOCCOSX&MFSXDWHD& )

062442 Entranee 50
062442B8G Entraxe 50 (blister)
Ré&f. constructeur: 3854130

Idermn 062261

Anodi 7/ Anodes

(DADG ALBERO D25/30 / End fitfing nut D25/30

062444 Filetage M18
062444BP  Filetage M18 (blister)

(DADGALBERGDHFWWIQMDSE )
062446 Filetage M20
0624468P Filetage M20 (blister)

einiure - Vermes
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Anodi 1 Anodes

Anodi motore/ Engine anodes

(nnmmenommaﬂmmum

062448 Filetage M24
062448BP  Filetage M24 (biister)

(PLAECA superiore / Lipper plate )

062449 Plague supénaure
06244986 Plague supéneure [blister)

Réf. constructeur: 3855411

(I{'l ANODI ZINCO / Zinc anodes Kit )

L F

62704BX 2 G2706BX 2 62708BX

62700BX (62416+62424) VOLVO 280
627028X (62416+62428) VIOLVO 280 DP
62704BX (62442+62449) VOLVO SX
62706BX (62424+62430) VOLVO 290
6270868 [62428+62429+62430) VOLVO 290 DP

627028X

Q1S

(PiHNAdDm ov / Skeg 40/70 hp

- 4
2.
)

062460 Filetage WW 7/16

0624608G Fletage WW TNE" (blster)

Réf. constructeur: 679-45371-00
Idermn 062286062300

(PiHHAEB ov / Skeg 28 hp

062462 Queve de carpe
0624628G  Queue de carpe (blister)

R&f. constructeur: 664-45371-09

(PiHHA 20/50 cv / Skeg 20/50 hp

062464 Oueve de carpe
062464BG  Queue de carpe (blister)

Réf. constructeur: 664-45371-01

(RGHDELLA 3.5 25 cv / Washer 3.5 fo 25 hp )

062466 Rondele
062466BP Rondede (bister]
Réf. constructeur: 6ED-45251-00
Idermn 062280

SAFE NANOTECHMNOLOGIES SRL made by
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Anodi motore / Engine anodes

(ROHDELLA 9.9 ov / Washer 9.9 hp )

062468 Rondele
062468BF  Rondele (blister)

Réf. constructeur: 683-45251-00

PINNA 60/90 cv / Skeg 60/90 hp
( )

062470 Fietage BSF 38"
062470BG _Filetage BSF 3/8" (blister)
Ré&f. constructeur: 6884537102

LA GAMMA / The range

(BARRETTAM cv / Bar 60/90 hp _)

062472 Entraxe 190
0624728G Entraxe 190 (biisten)
Réf. constructeur: 6H1-45251-01

(BARHE'ITAEDMW NM / Bar 80/90 hp NM )

062473 Entraxe 100
062473BG Entraxe 100 (bister)

Ref. constructeur; 6H1-45251-03

(PIHHA“EUHIH{BQ 115 hp )

062474 Fietage M10
062474BG ___Filetage M10 (biisten
Réf. constructeur: 6E5-45371-01

3
X
:
Z

(BARRETT!. 15cv/Bar 115 hp )

062476 Entrae 182
062476BG Entraxe 182 (bliste)
Réf. constructeur: BG5-4525100




Anodi motore/ Engine anodes

(cl.laﬂﬂswfﬂtbe 115 hp )

062478 Entraxs 24
062478
06247E8P Entrance 24 (blister}

Rél. constructeur: BE5-45251-00

(ROHDELLAH]WH+FWH#H&3HJW+ )

062480 Rondele

g

@
S
<
=
=
<
O
<
ey

(PiH NA V4-V6 (Z-Drive) / Skeg V4-V6 (Z-Drive)

062482 Queve de carpe
06248286  Queue de carpe (biister)

Réf. constructeur: 6T5-45371-00

(PLACC&FB[Z Drive) / Plate VB (£ Drive) )

062484 Plaque VB

) 06248486 Plague VB (biisten)

§ Réf. constructeur: 6T5-45373-00

—

-E (RDHDELLA 9.9 cv NM ap.92 / Washer 9.9 hp NM after 92 )
062486 FRondele
062486BP Rondele (biister)

Rél. constructeur: BEB-45251-01

(Puccnm;mm )

062488 Plague Maka
0624888P  Plaque Makta (blister

Réf. constructeur: 6BL5-45051-00

SAFE NANOTECHNOLOGIES SRLmade by ~ SOROMAP
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Anodi motore / Engine anodes

(Pmccam;ms;a )

062490 Plaque 6/8 8
062490BP Plague 6/8 (bister] S
Riéf. constructeur: BNO-G5251-00 =
.
(PLAGE& fuoribordo rubinetto / Outboard plafe threaded ) q(
Ret: Entraxe Fietage Cait E
062491 26 M6 Vrac =
062491BP 2% M6 Blister g
Ré&f. constructeur: BE0-45251-12 w
<L
oy
(PLACGA fuoribordo senza rubinetto / Outboard plate unthreaded
Rét: Entraxe Cut
062391 2% Vrac
062391BP 2% Bister

(BLocco va/ aoc vs)

062492 Bloc VB
0624928G Bioc VE (biister)

Rét. constructeur: 6T4-45836-00

(PLACCAfuurihnrdu PM / Ouiboard plate - Small model

Livré par 2 piéces Two part
0624483 Flagustte
0624938F Flaguette (biisten

:
X
:
Z

(PLAGCAHII.I ! Plate NM )

062494 Entraxe 47
062494BM Entraxe 47 (blister)
Réf. constructeur; 630-45251-00

(TH.APEZID fuoribordo HB / Outboard swedge )

062495 Filetage M8
0624958P Filetage M (blsster)
Réf. constructeur: 630-45251-10

SOROMAP
eNTINTE - Vermrs



Anodi motore / Engine anodes

(SPINA blocco 68V / Bloc plug 65V )
062496 SO/B0/70/80/90 cv

Réf. constructeur: 6601132500

§1 0624968P S0/60/70/B/90 cv (blister)
E Réf. constructeur: 11325-01

S

<

=

J 062497 Tige
() 062497BP Tige (blister)
5

YANMAR

(GDLLARE fuoribordo / Outdiive n@

062500 Entraxe 73
062500BG Entraxe 73 (blister)

Rél. constructeur. 19642002651

(cmmnesanmssanﬁe ring )

062501 Colier 2 parties 062501
062501BG  Coler 2 parties (blister)

Réf. constructeur: 196420-02651

(P LACCA / Ha!'t—:-)

062502 Plague
062502BM  Plague (bister

8
3
3
g

) Longueur: 38 mm

-

062504 Bouge
Réf. constructeur: 104211-41300 062504 © 30 mm

) Longueur: 30 mm
Lengtf 30 mm
-

(EPINAEE‘.’W!PUQEW 10

(SFIHABEHZIFbgBmd?E
0625068P Bouge (bister] p— ﬂmml
Réf. constructeur: 27210-200300

SAFE NANOTECHNOLOGIES SRL made by SOROMAP



Anodi motore / Engine anodes

YANMAR
(EPIHhIPtg )
062498 2063 &
062596 12 x 43 bouchon laiton 5
062498BP 20 x63 (blkster) e
DE2596BP 12 x 43 bouchon laiton (bister) g
=
—
(SPINAGMIPbgh'genxxH ) —
0625088P Bouge (bister
Réf. constructeur: 27210-200200 E

(nunnﬂuﬂmmmmwasem )

062510 Rondele 062510
0625108P Rondele (blister)

dem 062284/062480

3
<
:
g

La maggior parte di articoli si possono avere in blister
You will find most of our anodes in blisters

Pewture - Ven



OCSAFE NANOTECH

YACHT PAINTS

NOTE



OCSAFE NANOTECH

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

ORDINI: tutti gli ordini si intendono assunti salvo definitiva ap-
provazione di SAFE Nanotechnologies. Per ordini accettati di im-
porto inferiore a € 150,00 IVA esclusa sard applicato un costo di
lavorazione forfettario di € 10,00

IMBALLI: unitamente ai prodotti si intendono ceduti a titolo de-
finitive anche | loro contenitori/imballi efo confezioni al prezzo ed
alle condizioni in vigore al momento della spedizione. |l ritiro e/o
smaltimento dei contenitori vuoti /o dei semilavorati & in ognl
fase a carico del compratore (D. Lgs. 152/2006)

GARANZIA: SAFE Nanotechnologies garantisce la qualita dei
propri prodotti e risponde, nei limiti di legge, degli eventuali dan-
ni causati da merce venduta correttamente adoperata secondo le
direttive delle schede tecniche relative ai prodotti stessi.

AMMANCHI/RESL: eventuali mancanze, avarie, anomalie, di-
fetti dei colli devono essere contestati immediatamente al vettore
stesso per iscritto sul documento di trasporto facendolo controfir-
mare dal vettore stesso. Copia del documento controfirmato dovra
essere inviato alla nostra ditta rivalsa mei confronti dei vettori.
La mancata contestazione nelgerfum're e nei modi sopra descritti
comporta l'accettazione della merce da parte del compratore.
Eventuali denunce o reclami per vizi rfo difetti della merce ven-
duta saranno inammissibili se non effettuati nei termini di legge
(ART. 1495 C.C). E'indispensabile, da parte del committente, la se-
gnalazione del numero di lavorazione riportato sulla confezione.
Non si accetta merce di ritomo senza preventiva autorizzazione
scritta del venditore. E'comungue escluso il reso dei prodotti fuori
listino, tinte a campione o confezioni approntate su specifica ri-
chiesta. | prodotti dovranno essere restituiti nelle confezioni origi-
narie integre e in condizioni perfette.

SPEDIZIONI: sono a carico del compratore le spese di spedizio-
ne, salvo diversi accordi fra le parti, fermo restando la possibilita
del compratore di provvedere personalmente efo diversamente
(a titolo di esempio a mezzo loro corriere convenzionato).

La spedizione della merce avviene a rischio e pericolo del compra-
tore. E'a carico del compratore provvedere al ritiro della merce che,
in nessun caso, potra essere lasciata giacente presso il corriere. La
eventuali spese di giacenza si intendono a carico del compratore. |
termini di consegna, anche se concordati, non sono vincolanti per
il venditore; in ogni caso sono esclusi i risarcimenti per danni, di-
retti ed indiretti, derivati dal mancato rispetto del termine di con-
segna. Il venditore si riserva, inoltre, la facolta di ridurre la quantita
de merce efo eseguire consegne parziali senza che cid costituisca
inadempimento da parte del venditore stesso.

PREZZO: i prodotti sono venduti a prezzo di listino in vigore
all'atto dell'approvazione dell'ordine. | prezzi indicati nel listino
sono esposti sia al netto dell'IVA che comprensivi di IVA in vigore e
potranno subire variazioni in ogni momento. | prezzi di listino val-
gono per i prodotti in gamma e per le tinte indicate nella relativa
cartella colori.

PAGAMENTI: si intendono condizioni di pagamento le sequen-
ti diciture: rimessa diretta, ricevuta bancaria 30gg o 60gg data fat-
tura fine mese, bonifico bancario anticipato. | pagamenti tramite
ricevuta bancaria RLBA comportano 'addebito del costo del bol-
lo, ove previsto, nonché le spese di incasso sostenute dalla SAFE
Nanotechnologies. Nel caso di ritardati pagamenti sara applicato,
dal venditore, senza necessita di alcuna messa in mora, un interes-
se di mora determinato ai sensi del D. Lgs. 231/2002 e successive
modifiche salve maggior danmo subito. Sugli insoluti verranno
applicate inoltre: le spese sostenute per linsoluto e gli interessi
per ritardato pagamento, fatto salvo il diritto allintegrale risarci-
mento per eventuale maggior danno. Nel caso di rateizzazione
del pagamento, I''VA in vigore relativa all'intero importo, gravera
interamente sulla prima rata. |l periodo di riferimento per il calcolo
degli interessi sara ottenuto dal giomo successivo alla scadenza
pid 45 gg.

DIVIETI: al compratore & fatto assoluto divieto di riprodurre i
marchi SAFE Nanotechnologies e di vendere i prodotti della stes-
sa per via telematica, salvo espressa autorizzazione scritta in tal
senso della stessa.

FORO COMPETENTE: per ogni eventuale controversia & com-
petente il Foro di Frosinone (FR)

GENERAL CONDITIONS OF SALE

ORDERS: All orders are taken subject to definitive approval of
SAFE Nanotechnologies. For the accepted orders of amount less
than € 150.00 excluding VAT, will be applied a cost flat-rate pro-
cessing of € 10.00

PACKAGING: With the products are intended sold without re-
course even their containers/packaging and/ or package at the
price and conditions in force at the time of shipment. The pick up
and/or disposal of empty containers and/or semi-finished pro-
ducts is at every stage at buyers charge (Legislative Decree no.
152/2006)

WARRANTY: SAFE Manotechnologies guarantees the quality
of its products and responds, within legal limits, for any damage
caused by the goods sold successfully used according to the direc-
tives of the data sheets about products themselves.

SHORTAGES/RETURNS: Any deficiencies, failures, anomalies,
defects of the packages must be reported immediately to the car-
rier in writing on the transport document making it countersigned
by the same carrier. Countersigned copy of the document must
be sent to our company for recourse against the carriers. Failure
to complain in the form and in the ways described above invol-
ves the acceptance of the goods by the buyer. Any complaints or
claims for vices and/or defects of the goods sold will be inadmissi-
ble if not carried out in accordance with law (ART. 1495 ¢.g). Itis in-
dispensable, by the customer, the reporting of the manufacturing
number on the package. We do not accept return goods without
prior written authorization of the seller.

:t is, humTver. excluded pack;he m of thehepmduc;z not in our price
ist, sample tints or ont ihc request.
F'mductp! must be returnfd in their origi packag‘i!ﬂg intact and
in perfect condition.

SHIPMENT: shipping costs are charged to the customers, ex-
cept when otherwise agreed by parties, but there is the possibility
for the buyer to provide personally and/or otherwise (for example
by their forwarder). The shipment of goods is at the risk and dan-
ger of the buyer. The buyer must be to provide for the pick up of
the goods which, in any case, will be left I'g\g at the courier. The
eventual costs of storage are the responsibility of the buyer. The
terms of delivery, even if agreed, are not binding on the seller; in
any case are excluded compensation for damages, direct or indi-
rect, derived from non-compliance of the delivery time. The seller
also reserves the right to reduce the amount of goods and/or to
perform partial deliveries without this constituting default by the
seller.

PRICE: the products are sold at current list price when there is
the acceptance of the order. The prices indicated in the table are
exposed without VAT and inclusive VAT in force and are subject to
change on every moment. The prices inclusive VAT are valid only
in Italian territory. The list prices are valid for the range products
and the colors indicated in the relative colors card.

PAYMENTS: For payment terms mean the following wording:
direct remittance, bank transfer receipt 30 days or 60 days invoi-
ce date, advanced bank transfer. In the case of late ments will
be applied by the seller, without the need for any formal notice,
default interest determined in accordance with Legislative Decree
no. 231/2002 and subsequent amendments subject to further da-
mages suffered. On outstanding will be applied also: costs incur-
red for outstanding and interest for late payment, without preju-
dice to the right to full compensation for any additional damages.
In the event that the payment installments, VAT in force relative to
the full amount, will be borne entirely on the first installment, The
reference period for the calculation of interest will be obtained the
day following the expiration more 45 days.

BANS: The buyer is strictly prohibited to reproduce the brand
SAFE Nanotechnologies and would sell the same products over
the Internet, without the express written permission to do so from
the same.

CONTESTATION: For any contestation place of jurisdiction is
the competent Court of Frosinone (FR).
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